PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - .204 RUGER PACESETTER 3-
DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: .204 RUGER PACESETTER 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010118

Mfr. No.: 90417

Cartridge: 204 Ruger

Die Style: 2-Die Set,Full Length Die Set
Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 36mm

Shipping width: 86mm

Shipping length: 117mm

UPC: 734307904173

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .204 RUGER
PACESETTER 3DIE SET

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION. Dieses Set
wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von .204 Ruger Patronen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch sorgfaltig lesen und
verstehen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen und vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und
Augen.

¢ Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

¢ Lagern Sie alle Komponenten an einem trockenen, kihlen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetzen Sie defekte Teile
umgehend.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Werkzeuge fur das Wiederladen.

Tragen Sie immer eine geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in die Matrizen gelangen.

Uberladen Sie niemals die Patronen und befolgen Sie die angegebenen Ladedaten.

Vermeiden Sie das Arbeiten mit feuchten oder nassen Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse ordnungsgemaR installiert und stabil ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Installation der Matrizen:

o Entfernen Sie die alte Matrize aus der Presse.
o Setzen Sie die Full Length Sizing Die in die Presse ein und ziehen Sie sie fest.
o Wiederholen Sie diesen Vorgang fur die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die.

3. Verwendung des Sets:

o Beginnen Sie mit der Full Length Sizing Die, um die Hdlse auf die richtige GréRe zu bringen.

o Verwenden Sie die Bullet Seating Die, um die Geschosse korrekt in die Hilsen einzusetzen.

o Nutzen Sie die Factory Crimp Die, um eine sichere Crimpung der fertigen Patrone zu
gewahrleisten.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie alle Matrizen und Lagern Sie sie an einem sicheren Ort.



o Uberpriifen Sie die Teile auf Abnutzung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Materialien und Verpackungen gemaR den lokalen Vorschriften
fur gefahrliche Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Chemikalien und gefahrlichen Materialien ordnungsgemaR entsorgt werden,
um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von LEE
PRECISION oder an die zustandigen Behorden flr Produktsicherheit in Ihrer Region.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .204 RUGER
PACESETTER 3DIE SET ist von groRter Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen
befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis zu gewahrleisten. Bleiben Sie
informiert Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen, um lhre Sicherheit zu maximieren.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SET Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Keep the reloading area wellventilated to avoid inhaling any dust or fumes.

Store all components, including powder and primers, in a safe and secure location, away from children
and unauthorized users.

Be aware of the specific properties and handling requirements of the materials you are using.
Regularly check for product recalls or safety alerts through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always read and follow the manufacturer's instructions provided with the PACESETTER RIFLE THREEDIE
SET.

¢ Do not exceed recommended load limits when reloading ammunition.

¢ Use only the appropriate caliber components for your reloading setup.

e Ensure that the dies are properly installed and tightened before use.

¢ Avoid distractions while reloading, as this can lead to mistakes and potential hazards.

¢ Never use damaged or wornout equipment; replace any defective components immediately.

¢ Keep your hands and face clear of the reloading press during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup the Reloading Press:

o Securely mount the reloading press to a stable work surface.
o Ensure the press is level and properly aligned.

2. Install the Dies:

o Select the appropriate die from the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET: Full Length Sizing Die, Bullet
Seating Die, or Factory Crimp Die.

o Thread the die into the press, tightening it securely.

o Adjust the die according to the manufacturer's instructions.

3. Use the Universal Shell Holder:

o Insert the shell holder into the press as per the instructions.
o Ensure it is compatible with the .204 Ruger cartridge.

4. Reloading Process:

o Follow the load data provided in the instructions.
o Measure powder accurately using the included Powder Dipper.



o Insert the bullet into the case using the Bullet Seating Die.
o Apply a factory crimp using the Factory Crimp Die if necessary.

5. Final Checks:

o Inspect each round for proper seating and crimping.
o Store completed ammunition in a safe and labeled container.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away hazardous materials, such as primers and powders, in regular trash.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe reloading experience with your PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET. Always prioritize safety and stay informed about best practices for reloading ammunition.



Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de
Dies PACESETTER RIFLE

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION para el cartucho .204 Ruger. Este
manual esta disefiado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y eficiente, cumpliendo con las
directrices de seguridad establecidas por la Regulacién General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

e Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

e Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la
recarga.

¢ Inspecciona el conjunto de dies antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ No modifiques el conjunto de dies de ninguna manera.

¢ Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgos de Lesiones: La recarga de municiones puede ser peligrosa si no se realiza correctamente.
Asegurate de seqguir todas las instrucciones de seguridad.

¢ Manipulaciéon de Pélvora: La pélvora es un material inflamable. Mantén la pélvora alejada de fuentes
de ignicion y sigue las instrucciones del fabricante para su manipulacién.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para manipular los dies.
No fuerces las herramientas ni utilices herramientas dafiadas.

« Evita Distracciones: Mantén tu drea de trabajo libre de distracciones para poder concentrarte en el
proceso de recarga.

» Verifica las Cargas: Siempre verifica las cargas de pdélvora con una balanza de precisién antes de
utilizarlas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Conjunto de Dies:

o

Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

Coloca el die de tamafio completo en la prensa y ajustalo segun las instrucciones del fabricante de
la prensa.

Instala el die de asentar balas y el die de crimpado de fabrica siguiendo el mismo procedimiento.
Asegurate de que cada die esté firmemente asegurado en su lugar.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Conjunto de Dies:

o Antes de comenzar, revisa que todas las herramientas y materiales estén listos y en buen estado.

o Carga el casquillo en la prensa y ajusta la configuracién del die de tamafio completo para que se
adapte a tus necesidades.

o Procede a asentar las balas utilizando el die de asentar balas. Asegurate de que las balas estén
correctamente alineadas.

o Utiliza el die de crimpado de fabrica para asegurar que las balas estén correctamente fijadas en el
casquillo.

o Después de completar el proceso, verifica que todas las municiones estén en condiciones seguras
para su uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches los componentes del conjunto de dies de forma irresponsable. Consulta las normativas
locales sobre la eliminacién de productos de recarga.

¢ Se recomienda que los componentes dafiados o no utilizables sean desechados en puntos de reciclaje o
eliminacién de desechos peligrosos.

e Mantén los materiales peligrosos, como la pélvora, en un lugar seguro hasta que puedas deshacerte de
ellos de acuerdo con las regulaciones locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del conjunto de dies PACESETTER RIFLE, consulta con
tu distribuidor o busca informacién adicional en fuentes autorizadas. Recuerda que es importante estar
informado sobre cualquier actualizacién o retirada de productos a través de plataformas oficiales.

Estas instrucciones estan disefiadas para ayudarte a utilizar el conjunto de dies PACESETTER RIFLE de manera
efectiva y segura. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar ayuda si tienes dudas sobre el proceso de
recarga.



Guide de Sécurité pour le Set de Dies
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
.204 RUGER

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION .204 RUGER. Ce produit est
congcu pour le rechargement de munitions et doit étre utilisé avec prudence. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Garde le set de dies hors de portée des enfants et des animaux.

Inspecte toujours le matériel avant utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité.
Ne consomme pas de nourriture ou de boissons pendant |'utilisation de ce produit.

En cas d'accident ou de blessure, consulte immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation des Matériaux:

o Utilise des gants lors de la manipulation de poudres ou de composants chimiques.
o Evite d'inhaler des poussiéres ou des vapeurs provenant des matériaux utilisés.

o Utilisation de la Presse:

o Assuretoi que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant de
commencer.
o Ne dépasse pas les limites de charge recommandées dans les instructions de chargement.

¢ Stockage:

o Range le set de dies dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité.
o Evite de stocker des matériaux sensibles & la chaleur ou a I'humidité & proximité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Fixe le die de dimensionnement intégral a la presse de rechargement.

o Installe le die de chargement de projectiles et le die de sertissage d'usine selon les instructions
fournies.

o Vérifie que chaque die est bien serré avant de commencer le rechargement.

2. Utilisation:

o Suis les instructions de chargement fournies avec le set.
o Commence par dimensionner les douilles, puis charge les projectiles et termine par le sertissage.
o Effectue des tests de pression et de performance avec chaque nouvelle charge.



3. Vérification:

o Apres chaque session de rechargement, inspecte les munitions produites pour toute anomalie.
o Garde un registre des charges utilisées pour référence future.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les déchets de rechargement dans la poubelle ordinaire.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux dangereux.
e Consulte les centres de recyclage ou les points de collecte pour la mise au rebut des matériaux usagés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
approprié dans ton pays de résidence. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a portée de
main lors de la prise de contact.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En respectant ces instructions, tu contribueras a garantir ta sécurité
et celle des autres lors de |'utilisation du set de dies PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION .204
RUGER.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION .204 RUGER PACESETTER 3DIE SET
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il set da 3 die PACESETTER RIFLE di LEE PRECISION per la cartuccia .204 Ruger. Questo
prodotto & progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in questo documento per garantire la sicurezza personale e il corretto
funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il set da 3 die solo per il caricamento di cartucce .204 Ruger.

Conserva il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
¢ Indossa sempre occhiali di protezione e guanti quando utilizzi il set da die.

Non utilizzare il set se presenta segni di danno o usura.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per 'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischio di Infortuni: Utilizzare il set da die con attenzione per evitare infortuni. Non mettere mai le
mani o altre parti del corpo vicino a meccanismi in movimento.
¢ Polvere Infiammabile: Maneggiare con cautela la polvere da sparo e conservare in un contenitore

sicuro e appropriato.
¢ Sovraccarico di Caricamento: Seguire le raccomandazioni di caricamento specificate nelle istruzioni

per evitare sovraccarichi che possono causare esplosioni.
¢ Uso di Strumenti: Utilizzare solo strumenti di ricarica appropriati e in buone condizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set da Die:

o Montare il die di dimensionamento a lunghezza completa sulla pressa di ricarica 7/8"14.

o Installare il die di caricamento del proiettile e il die di crimpatura di fabbrica seguendo le istruzioni
specifiche fornite.

o Assicurati che ogni die sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Utilizzo del Set da Die:

o Iniziare con il die di dimensionamento per ridurre la cartuccia alla giusta dimensione.
o Procedere con il die di caricamento del proiettile, assicurandosi di seguire le indicazioni di

caricamento raccomandate.
o Utilizzare il die di crimpatura per garantire un'adeguata tenuta del proiettile nella cartuccia.

3. Controllo della Qualita:

o Dopo ogni ciclo di ricarica, controllare visivamente le cartucce per segni di difetti o danni.
o Esequire test di tiro per verificare la qualita delle cartucce ricaricate.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il set da die e i materiali di ricarica in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non abbandonare i materiali di ricarica o le cartucce in aree pubbliche o non autorizzate.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di polveri e materiali di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.

Nota Finale

Questo set da die e progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante il processo di ricarica. Seguire
attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace. In caso di
dubbi o0 domande, non esitare a cercare assistenza.



LEE PRECISION PACESETTER 3DIE SET
Turvaohjeet

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER 3DIE SET on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallinen ja tehokas tapa ladata
.204 Ruger patruunoita. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit nauttia
tuotteestasi turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta sitd kdytetdan vain koulutettujen henkiléiden
toimesta.

Sailyta kaikki tarvikkeet ja tyOkalut lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita tai
latausmateriaaleja.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettd se on ehja eika siina ole nakyvia vaurioita.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia tarkasti.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta vain valmistajan suosittelemia komponentteja ja tarvikkeita.

Al koskaan yritd muuttaa tai korjata laitetta itse, jos se ei toimi oikein.

Valta syomista tai juomista tydskentelyalueellasi, jotta valtat kontaminaation.

Al3 kayta laitetta, jos olet vasynyt tai alttiina huumeille tai alkoholin vaikutuksille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita holkit tarkasti ja varmista, ettd ne ovat tukevasti paikoillaan.
o Tarkista, ettd kaikki tydkalut ovat puhtaita ja valmiita kayttdon.

2. Kaytto

o

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen kayttda.

Kayta laitetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Seuraa tarkasti latausresepteja ja varmista, etta kaytat oikeita maaria.
Pida tydskentelyalueesi siistina ja jarjestyksessa koko latausprosessin ajan.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
o Kaikki kaytetyt tarvikkeet ja materiaalit tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.
o Al heitd vaarallisia aineita, kuten kaytettyja kemikaaleja tai patruunoita, tavalliseen roskakoriin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat



tarjota lisatietoja tuotteesta ja sen turvallisesta kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta LEE PRECISION
PACESETTER 3DIE SET tuote on turvallinen ja tehokas kaytdssasi.



Sakerhetsinstruktioner for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .204 RUGER
PACESETTER 3DIE SET

Introduktion
Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SET fran LEE PRECISION. Detta 3die set ar utformat for att ge

dig en saker och effektiv omladdningsupplevelse. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant
innan du anvander produkten for att sakerstalla en saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning ar i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att minimera risken for olyckor.

Férvara alla komponenter utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla skador eller brister i produkten till férsaljaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd under hela omladdningsprocessen.

Se till att du arbetar i ett valventilerat omrade fér att undvika inandning av damm eller angor.
¢ Hantera alltid ammunition och komponenter med forsiktighet.

F6lj noggrant de angivna laddningsdata och instruktionerna for att undvika dverladdning.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av dies:

o Skruva fast fullangdsskjutning die i omladdningspressen.
o Installera kulinsattnings die och fabrikskrimp die enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla dies ar korrekt installerade och justerade.

2. Anvéandning av hylshallare:

o Anvand den universella hylshallaren for att halla hylsorna pa plats under omladdningsprocessen.
o Kontrollera att hylsorna ar rena och fria fran skrap innan anvéandning.

3. Pulverdippare:

o Anvand pulverdippare for att mata och fylla pulvret i hylsorna.
o Var noga med att folja de angivna laddningsdata for att sakerstalla korrekt dosering.

4. Slutfor omladdningen:

o Nar alla komponenter har installerats och justerats, folj instruktionerna for att slutféra
omladdningen av ammunitionen.
o Kontrollera alltid den fardiga ammunitionen for eventuella defekter innan anvandning.



Avfallshantering

e Avfall fran omladdning, inklusive tomma hylsor och éverblivet pulver, ska hanteras enligt lokala regler for

farligt avfall.
e Forsakra dig om att alla komponenter ar korrekt atervunna eller bortskaffade i enlighet med

miljébestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare
hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv
omladdningsupplevelse.
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